
Aprire la porta: 
Mitten hinein in den PORTA Basiswortschatz! 



Menü  

• PORTA: Wer, wozu, was, wie, wo 

• PORTA live 
 





Zielgruppen 



Partizipation 

 Menschen/UK-Mittel Handzeichen 
– Gesten 
– Manualsysteme (Phonem- 

oder Graphem-orientiert)  

– Gebärden 
– LUG-Sammlungen 
– LBG 
– Gebärdensprache  



PORTA = Verantwortung 

• Anbindung an Institution, nicht mehr «nur» 
an Personen… 

• …und darüber hinaus 
 
–  wmdwf… 
– Tanne und… 
– HfH 



PORTA & DSGS 



Wieso nicht «einfach» DSGS? 

• Fachpersonen in der Regel LUG 
• Referenzsprache Deutsch  
• Nur mit isolierten DSGS-Gebärden 

möglich 
• DSGS > Grundwortschatz 
• Vielfalt DSGS > Auswahl mit… 
• …klientelbedingten Anpassungen 
 



Tanne-Portmann-Gebärden 

 

PORTA 

    Gesten mit     
    Bedeutung 

Deutsch   DSGS 



PORTA & DSGS 



Top 100 



Auswahl-Grundlagen 

• «Kern- und Randvokabular» 
(Boenisch/Sachse,…) 

• Sprachentwicklung                                  
(insbes. Szagun) 

• «Hände hoch!» 
• Praxis-Erfahrungen 

– Portmann, z.B. Praxisgruppe Olten 
– Tanne 

• Soziale Validierung im Kleinen 
– Projektteam > Überprüfung Schule Tanne  > GL 

 

Abb. 2: Ausschnitt aus dem Kölner 
Kommunikationsordner  
(© Boenisch/Sachse; Symbole © Metacom 



Und die Gebärden? 

• Vergleich Portmann-Tanne-DSGS 
• Gebärden-Diskussion an HfH            

Projektteam und DSGS-SpezialistInnen  

• Motorik-Diskussion                                   
Projektteam und Physiotherapie Tanne 

• Praxis-Erfahrungen                                      
Portmann und Tanne 

• Orientiert an Kriterien Nonn, ergänzt 
• Soziale Validierung im Kleinen                

Projektteam > GL 



3 Beispiele 



Listen 

• Gegenüberstellung wmdWf – PORTA 
• Gegenüberstellung Tanne – PORTA 
 



Sollen wir auch? 

• Umstellung, Anpassung, Einführung = 
institutioneller Entscheid 

• Wichtig: Fachliche Begleitung & Schulung! 



Kurse 
Anfängerkurs Handzeichen & Gebärden (buk K-A) 
wmdWf, PORTA  

2 Tage buk:  
12.1.18 & 26.1.18 

Fortgeschrittenenkurs Handzeichen & Gebärden (buk K-AF) 
wmdWf, PORTA  

1 Tag buk: 
19.1.18 

PORTA für ehemalige wmdwf-buk-KursbesucherInnen  
(buk K-AP) 

1 Tag buk:  
1.2.18 

PORTA 1 
- Erlernt wird der Basiswortschatz 1 

2 Tage Tanne:  
1.9.17 & 15.9.17 
buk:  
2.2.18 & 23.2.18 
Tanne: 
14.9.18 & 29.9.18 

PORTA 2 
- Aufbauend auf PORTA 1 werden  weitere PORTA-Gebärden 

erlernt 

2 Tage Tanne: 8.6.18 & 
22.6.18 
buk: 9.11. 18 & 
30.11.18 

PORTA MentorIn 
- Das Gebärden mit PORTA als MentorIn unterstützen  
- Die Umstellung auf PORTA leiten und unterstützen 
- Mit PORTA Konversationen aufbauen 

3 Tage 18.4.18, 2.5.18 & 
16.5.18 



Beratung & Schulung vor Ort 

• Massgeschneidert 
• Kosten ohne Spesen:  

– Schulung halbtags: 1000 CHF  
– Schulung ganztags: 2000 CHF  
– Beratung: 140 CHF pro Aufwand-Stunde  



PORTA live 



Herzlichen Dank! 
 



Zugabe: Wie umgehen damit? 
• Neue Begriffe: Ab sofort lernen, lehren und einsetzen 
• Bestehende Begriffe, die anders gebärdet werden:   

– „Alte“ Gebärde weiterhin verwenden. Zeigt die Klientin oder der 
Klient die Gebärde aktiv, wird sie wie immer von der 
Betreuungsperson erkannt und durch Imitation bestätigt.  

– Gut gebärdende KlientInnen: Parallel neue Ausführung zeigen − 
bis diese allenfalls von der Klientin oder dem Klienten 
übernommen wird.  

• =>Übergangsphase: Betreuungspersonen kennen zwei Gebärden 
für den gleichen Begriff 



Herzlichen Dank! 
 www.tanne.ch/porta 

www.deafblindinternational.org 
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